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SPECIFICATIONS

Spécifications'

Taille de la piece

Taux d’approvisionnement
en air propre (CADR)

cfm
m®/h

Voyant de remplacement du filtre

Minuteur marche/arrét
Vitesses

Dimensions

Débit d’air

Changement de I’air?
Consommation électrique®
Niveau sonore

Durée de vie moyenne du filtre

Garantie

Blue est disponible en différents coloris pour le modele coloré sert de pré-filtre.

Les valeurs nominales indiquées concernent les modeles dotés de filtres pour
Blue Pure 411. Ces valeurs peuvent étre affectées par I'utilisation d’autres

modeles de filtre.

2Le nombre de changements d’air par heure est calculé en fonction des dimen-
sions recommandées pour la piece, en supposant une hauteur de plafond de 2,4 m
(8 pieds). Pour les pieces de plus petites dimensions, le nombre de changements

d’air par heure va augmenter.

3Selon la qualité de I’air dans la zone d’utilisation, la durée de vie du filtre varie.
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15m? (161 pieds carrés)
Fumée Poussiére Pollen
105 120 120
180 200 %% 200
Oui
Non
1-2-3-ARRET
Hauteur: 425 mm (16.7 po)
Largeur: 200 mm (7.8 po)
Profondeur: 200 mm (7.8 po)
Poids: 1.52 kg (3.35 Ibs)

60 - 200 m¥/h (35 - 120 cfm)

5 par heure (15 m? ou 161 pieds carrés)

1.5-10W
17 - 46 dB(A)
six mois®

Régles de garantie locales

Blue
PURE 411

Polska instrukcja obstugi
Modelu: Pure411
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BEZPIECZENSTWO

Ogodlne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Oczyszczacze powietrza Pure 411 to urzgdzenia elektryczne. Zaleca
sie przeczytac instrukcje bezpiecznego uzytkowania i zastosowac
niezbedne srodki ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, poraze-
nia prgdem lub obrazen ciata. Ograniczona gwarancja Pure 411 jest
wazna wytacznie pod warunkiem, Ze urzadzenie jest uzytkowane
zgodnie z instrukcjami.

é OSTRZEZENIE: oznacza niebezpieczng sytuacie, ktéra, jesli nag-
tgpi, moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

@ UWAGA: oznacza niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nastapi,
moze doprowadzic¢ do tagodnych lub umiarkowanych obrazen.

0Ogdlne
OSTRZEZENIE: W celu uniknigcia niebezpieczeristwa usz-
kodzony przewdd zasilajagcy powinien zosta¢ wymieniony
wyfacznie przez producenta, centrum serwisowe autory-
zowane przez Blueair lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

@ UWAGA:

® Nalezy podfgczyc przewdd zasilajgcy dostarczony wraz z
urzadzeniem Pure 411bezposrednio do odpowiedniego,
uziemionego gniazda elektrycznego. (Patrz tabliczka zna-
mionowa na urzadzeniu).

@ Nie wolno modyfikowac w jakikolwiek sposob wtyczki.

® Zawsze przed rozpoczeciem serwisu urzgdzenia odtgczyc¢
zasilanie.
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BEZPIECZENSTWO

Nie uzywac urzadzenia w przypadku uszkodzenia pr-
zewodu zasilajgcego lub wtyczki, w przypadku usterek lub
uszkodzen innego rodzaju.

Przewod utrzymywac z dala od gorgcych powierzchni.

Nie siada¢ na urzgdzeniu, nie stawac na nim ani nie
wspinac sie na nie, nie uzywac jako stolika lub miejsca do
przechowywania.

Nie ktas¢ zadnych obiektéw na urzgdzeniu, nie blokowac
wlotow ani wylotow powietrza, nie dopuszczac, aby jak-

iekolwiek przedmioty dostaty sie do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogg one spowodowac porazenie prgdem lub

uszkodzi¢ urzadzenie.

Przeznaczenie urzadzenia

UWAGA:
e Nie wolno pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.
® Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby

(w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej
lub umystowej, bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.
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PRZEGLAD SYSTEMU
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PRZEGLAD SYSTEMU

Schemat budowy

@ 6 6 06 ©0 6 60 00

Przycisk dotykowy

Wylot powietrza

Komora jonowa (optymalizator strumienia powietrza)
Ztacze bagnetowe
Wentylator

Silnik

Uchwyt wentylatora
Ptytka drukowana

Pdtka filtru

Okragtfa podstawa gumowa
Konstrukcja wewnetrzna
Ptyta dolna

Filtr wstepny

Filtr gtéwny (filtr czastek lub filtr czastek i filtr weglowy)
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W pakiecie z Pure 411

Filtr czastek lub
filtr czgstek i filtr
weglowy

Oczyszczacz Wstepny filtr z tkaniny

powietrza Pure 411

Opcja
® Filtr czgsteczek (filtr wymienny)

@ Filtr czasteczek + filtr weglowy (filtr wymienny)

® Wybdr koloru i wzornictwa filtru wstepnego z tkaniny.
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UZYCIE

Umiejscowienie urzadzenia

Ustaw urzadzenie Pure 411 w pozycji pionowej na podtodze w pokoju.
Urzadzenie powinno sta¢ w miejscu, w ktorym nie bedzie potrgcane
przez zadnego domownika ani zwierze domowe.

Korzystasz z Pure 411 w sypialni?
Po 5 sekundach swiatto automatycznie miga.

Placing the unit:

(m)

&
®

Urzgdzenie nalezy umi-
esci¢é w miejscu
zapewniajgcym
przeptyw powietrza do i
z urzadzenia oraz wokot
niego.

Nie nalezy umieszczaé
urzadzenia w odlegfosci
mniejszej niz 10 cm od
innego obiektu.

Nie nalezy umieszczac
urzgdzenia bezposred-
nio na miekkich ele-
mentach wyposazenia,
takich jak posciel lub
bielizna poscielowa ani
naprzeciw nich.

Nie nalezy umieszczaé
urzadzenia w poblizu
zrodet ciepfa, takich jak
kaloryfery, kominki lub
piece.

Nie nalezy umieszczacd
urzadzenia w poblizu
pomieszczen mokrych,
takich jak fazienki czy
pralnie, gdzie istnieje
ryzyko kontaktu z
woda.

Nie nalezy umieszczac
urzadzenia na ze-
wnatrz.
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KONFIGURACJA

Wprowadzenie

Podtgcz oczyszczacz powietrza
Pure 411.
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Nacisnij przycisk u gory, aby
wigczyc urzagdzenie.

Wybierz odpowiednie
ustawienie szybkosci (patrz,,
Wtqczanie, wytqczanie i regulacja
szybkosci”)

WLACZANIE/WYtACZANIE I STEROWANIE
SZYBKOSCIA

Wtaczanie/wytaczanie i
sterowanie szybkos$cig

Wtacz/Niska
Nacisnijraz, aby
wtgczyc urzadzenie
i ustawic¢ szybkosc¢
zalecang ze wzgledu
nazuzycie energii.

Wytacz

Nacisnij jeszcze
raz, aby wytgczyc¢
urzadzenie.

Srednia Wysoka

Nacisnij dwukrotnie, Nacisnij trzy razy,
aby ustawic srednig aby ustawi¢ wysokg
szybkosé. szybkos¢.

Lampka na przycisku dotykowym wskaze
wybrang szybkosc.

Ponadto Pure 411 ma funkcje autostartu.

To oznacza, ze w razie awarii zasilania,
odtgczenia urzadzenia od sieci elektrycznej
lub uzycia wyfgcznika z timerem, Pure 411
automatycznie uruchomi sie ponownie z
ustawiong szybkoscig.
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FILTRY

Filtry
Informacje ogdlne

Urzgdzenie jest dostarczane z jednym filtr wstepny z tkaniny oraz
filtrem czgstek albo filtrem czgstek i filtrem weglowym. Te filtry usuwajg
nastepujgce zanieczyszczenia:

Filtry czgsteczek pochtaniaja:

(OXC 00
®©®O o~O
o ) &
PM2.5* Kurz Pyt tupiez
(czastki state) zwierzecy
‘
Plesn Roztocza Bakterie

Filtry czgstek i weglowy pochtaniajg wszystkie powyzsze zaniec-
zyszczenia, a ponadto:

v o 0 @

Lotne zwigz- Substancje Zapachy
ki organiczne chemiczne kuchenne

*Pyt zawieszony o $rednicy mniejszej niz 2,5 mikrona

WAZNE!

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych filtrow Blueair, aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia i nie utracié petnego
zakresu gwarancji.
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Funkcje przyciskow

Zmiana filtru

Kiedy wskaznik zmieni kolor
na czerwony (po 6 miesigcach
eksploataciji), nalezy wymienié
filtr gtowny.

FILTRY

Resetowanie alertu filtru
Przytrzymaj wcisniety przycisk
przez trzy sekundy, aby
zresetowac alert filtru.
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FILTRY

Odkurzanie lub mycie filtru wstepnego

Od czasu do czasu odkurz zewnetrzng strone filtru wstepnego z tkaniny,

aby pozby¢ sie kurzu.

Przed wyjeciem filtru wstepnego z tkaniny odtgcz urzadzenie od pradu.

Ostroznie nacisnij
gorny cylinder

i jednoczesnie
obré¢ go w lewo,
aby otworzy¢
wewnetrzny zamek
bagnetowy.

Wyjmij gorny cylinder
z urzadzenia.

Wyjmij filtr wstepny z
urzadzenia.

Wypierz filtr wstgpny ~ Zamocuj filtr Ostroznie nacisnij
w pralce zgodnie wstepny w gorny cylinder i
z instrukcjamina urzadzeniu. jednoczesnie obroc
metce filtru. go w prawo, aby
(7 zamkng¢ zamek
bagnetowy.
Podtacz ¢ Wy
oczyszczacz
powietrza Pure 411.
78

Wymiana filtru gtéwnego

FILTRY

Wytgcz urzagdzenie z pradu przed wymiang filtru gtéwnego.

Kiedy wskaznik
zmieni kolor na
czerwony, nalezy
wymienic filtr
gtowny.

Wyftgcz urzadzenie i
odtgcz je od pradu.

Wyjmij gérny cylinder
z urzgdzenia.

Wyjmij filtr wstepny z
urzadzenia.

Ostroznie nacisnij
gorny cylinder

i jednoczesnie
obré¢ go w lewo,
aby otworzyc¢
wewnetrzny zamek
bagnetowy.

Ostroznie wyjmij
potke filtru.
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FILTRY

Ztap uchwyty filtru i
pociggnij w gore, aby
wyjgc filtr gtowny z
urzadzenia.

Ustaw nowy filtr

gtowny w konstrukcji

wewnetrznej.
Uchwyty filtru
powinny by¢
skierowane w gore.

Wcisnij potke filtru na
miejsce powyzej filtru
gtownego. Potka filtru
chroni goérng krawedz
filtru gtdwnego przed
uszkodzeniem.
Uchwyty filtru
powinny by¢
skierowane w gore.

Zamocuj filtr wstepny
na filtrze gtownym.
Filtr wstepny
powinien zakrywac
tylko potke filtru,
anie wewnetrzny
pierscien filtru w
uchwycie filtru.
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Ostroznie nacisnij
gorny cylinderi
jednoczesnie obroc¢
go w prawo, aby
zamkng¢ zamek
bagnetowy.

®

Podtacz
0Czyszczacz
powietrza Pure 411.

Przytrzymaj wcisniety
przycisk dotykowy
przez 5 sekund, aby
zresetowac timer
wymiany filtru.

To bedzie sygnat dla
Pure 411, ze filtr zostat
wymieniony. Kontrolka
mignie trzy razy, a
nastepnie zmieni kolor

Z czerwonego na biaty.

UTRZYMANIE I KONSERWACJA

Ogodlne utrzymanie

Take good care of your Pure 411 air purifier to ensure that it delivers
optimal performance.

® (Od czasu do czasu mozna odkurzyc filtr wstepny w celu
usunigcia kurzu, lub wypra¢ go w pralce, uzywajgc programu o
niskiej temperaturze.

® Wymieniaj filtr gtéwny co sze$¢ miesiecy, zaleznie od warunkow
pracy.

e Kiedy urzadzenie jest otwarte w celu wymiany filtru, odkurz jego
wnetrze, aby usungc¢ kurz, ktory mogt sig tam zgromadzic.

e Odczasudo czasu przetrzyjgore urzadzenia suchg Sciereczkg
do kurzu.
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SPECYFIKACJE

Dane techniczne'

Wielko$¢ pomieszczenia: 15 m? (161 sq. ft.)

Tempo dostawy $wiezego Dym Kurz Pyl
powietrza cfm 105 120
m?/h 180 200

Tak

Wskaznik wymiany filtru:

120
200

Timer Wigcz/Wyftacz: Nie

Szybkosci: 1-2-3-wyt.

Wymiary: Wysokos$é: 425 mm (16.7 in)
Szerokosé: 200 mm (7.8 in)
Gtebokos$é: 200 mm (7.8 in)
Waga: 1.52 kg (3.35 Ibs)

Szybkos¢ przeptywu powietrza 60 - 200 m¥/h (35 - 120 cfm)

Wymiana powietrza 2 5 na godzine (pomieszczenie 15 m?)

Zuzycie energii 1.5-10W

Poziom hatfasu 17 - 46 dB(A)

Sredni okres eksploatacji filtru  six months®

Gwarancja Przepisy lokalne

Model Pure 411 urzadzenia Blue jest dostepny w réznych kolorach. Barwna tkani-
na dziata jako filtr wstepny.

"Podane certyfikowane wartosci nominalne dotyczg modeli z filtrem czgsteczek
dla Pure 411. Uzycie innych modeli filtréow Blue moze wptyngc na te wartosci.

®Liczba wymian powietrza na godzine zostata obliczona dla pomieszczenia o
zalecanej wielko$ci, przy zatozeniu, ze sufit znajduje sie na wysokosci 2,4 m. W
mniejszych pomieszczeniach liczba wymian powietrza bedzie wieksza.

3Zaleznie od jakosci powietrza w danym miejscu zalecany szesciomiesieczny
okres eksploatacji filtru mozna wydtuzyc.
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by Blueair

Blueair AB
Karlavdgen 108

115 26 Stockholm
Sweden

Tel: +46 8 679 45 00

Blueair India Pvt. Ltd.
Embassy of Sweden
Nyaya Marg, Chanakyapuri
New Dehli - 110021

Tel: +91 11 4606 7121

100879_PURE_411_E_UM_REV00

www.blueair.com
www.blueair.com/contact-us

Blueair Inc.

Suite 1900

100 N LaSalle Street
Chicago, IL 60602
Tel: +1 888 258 3247

Blueair (Shanghai) Trading Co. Ltd.

Rm 1005 City Gateway
No. 398 North Caoxi Road
Xuhui Distr, Shanghai
Tel: +86 21 6091 0981





